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2. Darnové ustanovenia — Harmonizdcia prdavnych predpisov — Dane z obratu — Spolocny

systém dane z pridanej hodnoty — Oslobodenia upravené v Siestej smernici

(Smernica Rady 77/388, cldnok 15 ods. 5 a 13)

Clénok 15 ods. 5 $iestej smernice 77/388
o zosuladeni pravnych predpisov clen-
skych statov tykajucich sa dani z obratu,
zmenenej a doplnenej smernicou 92/111,
ktory stanovuje oslobodenie od dane
ndjmu lodi ur¢enych na plavbu na sirom
mori, sa ma vykladat v tom zmysle, Ze
sa tyka tak celkového, ako aj ciastoc-
ného ndjmu priestoru tychto lodi. Preto
uvedenému ustanoveniu odporuje vnut-
rostatna pravna tGprava, ktord umoznuje
oslobodenie od dane z pridanej hodnoty
len v pripade celkového ndjmu uvede-
nych lodi.

V ramci medzinarodného obchodu oslo-
bodenie od dane z pridanej hodnoty,
pokial ide o ¢innosti pri vyvoze zo Spolo-
Censtva, podobné plnenia a medzind-
rodnd dopravu, stanovené v clanku 15
Siestej smernice, md totiz za ciel
re$pektovat zdsadu zdanenia dotknu-
tych tovarov alebo sluzieb na mieste ich
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urcenia. Kazda c¢innost pri vyvoze, ako
aj kazdé plnenie podobné tejto c¢innosti
preto musi byt oslobodené od uvedenej
dane, aby sa zabezpecilo, ze predmetna
¢innost bude zdanena vylu¢ne na mieste
spotreby dotknutych vyrobkov.

Vnuatrostitna pravna Uprava, ktord
obmedzuje  oslobodenie od dane
z pridanej hodnoty na celkovy ndjom,
podriaduje jeho priznanie velkosti lode
pouzivanej na ndjom, pricom rovnaky
objem ndkladu moze byt zdaneny alebo
oslobodeny od dane podla toho, ¢i
zaberd cely ndkladny priestor tejto lode,
alebo len jeho cast. Treba vsak konsta-
tovat, ze uvedend okolnost zbavuje oslo-
bodenie ndjmu podla ¢ldnku 15 ods. 5
Siestej smernice potrebného ucinku.

Za tychto podmienok, hoci je pravdou,
Ze ustanovenia tykajice sa oslobodenia
podla ¢lanku 15 ods. 5 $iestej smernice je
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potrebné vykladat doslovne, prili§ uzky
vyklad pojmu ndjom by bol v rozpore
tak so znenim, ako aj s cielom tohto
ustanovenia.

(pozri body 29, 31 — 33, bod 1 vyroku)

Zmluva o nijme v zmysle clanku 15
ods. 5 Siestej smernice 77/388 o zosu-
ladeni pravnych predpisov clenskych
statov tykajucich sa dani z obratu,
zmenenej a doplnenej smernicou
92/111, sa odlisuje od zmluvy o preprave
tovaru tym, ze predpokladd poskytnutie
zo strany jednej osoby, prenajimatela,
lode alebo jej casti inej osobe, ndjom-
covi, kym v rdmci zmluvy o preprave
tovaru v zmysle clanku 15 ods. 13
Siestej smernice sa zdvdzok prepravcu
voc¢i svojmu Kklientovi tyka vylucne
prepravy uvedeného tovaru. Je tlohou

vnatrostaitneho sudu zohladnit rele-
vantné okolnosti ndjjmu na ucely zistenia
charakteristickych znakov, ktoré mu
umoznia posudit, ¢i tito c¢innost ma
byt kvalifikovand ako ndjom, alebo
poskytovanie sluzieb prepravy tovaru.
Uvedeny sid musi brat do tvahy najmi
ustanovenia zmluvy uzavretej medzi
zmluvnymi stranami, ako aj osobitnt
povahu a obsah poskytnutej sluzby, aby
mohol stanovit, ¢i tito zmluva spifla
podmienky zmluvy o ndjme v zmysle
¢lanku 15 ods. 5 siestej smernice. Okrem
toho takéto postdenie pravnej povahy
dotknutej zmluvy je zjavne nevyhnutné
na zabezpecenie spravneho a jednoznac-
ného uplatnenia vynimiek stanovenych
$iestou smernicou a zabranenie akému-
kolvek moznému podvodu, danovému
uniku a zneuzitiam pri uplatiovani tejto
smernice.

(pozri body 37 — 40, bod 2 vyroku)
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